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Synkkd oli ihmiskunnan tila Jeesuksen
syntyessa. Israelin jumaluus oli pelkkaa
kaavojen ja sddantéjen hengetdntd noudatta-
mista, ja pakanakansat kulkivat omissa er-
hetyksissdan.

utta eksyneen ihmiskunnan keskuudessa
paloi kuitenkin paljon totuuden ikdvda. Kes-
kelld Israelin muotojumalisuutta eli maassa
henkil6itd, jotka syddamen pohjasta toivoivat
uuden pdivdn koittoa — Messiaan, s.o. Kris-
tuksen kautta. Ja pakanamaillakin oli henki-
16itd, jotka haparoivin askelin pyrkivdt Ju-
malan valkeutta kohti. Nailldkin oli aavis-
tus, ettd uusi valo ihmiskunnalle koittaa
Herran kansan Israelin keskuudesta.

Ensimdisend jouluyénd ndkivadt uskovaan
Israeliin kuuluvat kéyhédt paimenet ikdvoi-
madnsd uuden ajan aamunkoin. Herran kirk-
kaus ympdrdéi heiddt. Taivaallinen ilmoitus
johdatti heidat Betlehemiin, jossa he 16ysivat
Marian ja Joosefin sekd lapsen, joka makasi
seimessd. Silloin oli paimenten etsimisen
aika pdattynyt. Seimen ddressd he uskoivat
paljo enemmdn kuin mitd he ndkivat. Koy-
hén didin hento lapsi oli heille taivaan tulo-
kas, vastaus odottavan Israelin rukouksiin.

skensyntyneen luona heiddn syddmensd
sai ihmeellisen tyydytyksen. Senpd vuoksi
he tdnd yond palasivat laumoillensa kiittden
ja ylistden Jumalaa kaikesta mitd olivat
kuulleet ja ndhneet. Heilld oli silloin joulu.

Pakanallisen Itdmaan tietdjat eivat ndh-
neet jouluyon suurta kirkkautta eivatka kuul-
leet enkelilaulua. Mutta pieni taivaan téhti,
joka avaruuksien katkoistd juuri oli tullut
ndkyviin, ilmoitti heille, ettd se suuri Kunin-
gas oli syntynyt. Heiddnkin tdytyi ldhted
nyt liikkeelle. Ja kun he olivat uskollisia
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heitd johtavalle tdhdelle, pddsivdt he onnel-
lisesti pdaamdardansa. Hekin, samoin kuin
paimenet, 16ysivdt sen dskensyntyneen lap-
sukaisen. Kuten paimenet, hekin uskoivat
tuossa lapsessa piilevdn suuruuden. Siksi
he hdnen edessddn maahan heittdytyivit ja
kumarsivat hantd, avasivat aarteensa ja an-
toivat hdnelle lahjoja: kultaa, pyhdd savua
ja mirhaa.

HAskensyntyneen vuoteen &dressd polvis-
tuessaan sai etsijan syddn tyydytyksen. Ita-
maan tietdjilla oli silloin joulu.

Vield tdndan kulkee ihmislapsi etsivdna
tddllda maan pddlla. Totuuden pohjaton kai-
puu asuu sydamissamme. Missd on tie, mis-
sd totuus, missd eldma? Nain kysymme.

Rysyvidn syddmemme rauhoittamiseksi on
meille annettu taivainen valkeus Jumalan
sanassa. Toista se johtaa tayteliddn kirk-
kaasti, toista tuikkivan tdhden lailla valon ja
eldmédn ldhdettd kohti. Ja kun olemme us-
kollisia meitd johtavalle valolle, saavumme
itse ldhteelle. Se ei ole kenkddn tdmédn maa-
ilman mahtavista, vaan tuo sama dskensyn-
tynyt lapsukainen, joka paimenten ynnd Idan
tietdjien syddmet rauhoitti. Eldmédn pyhim-
pddn etsintddmme antaa vastauksen Jeesus
Kristus.

Lapsimieli, sellainen kuin Betlehemin pai-
menten, ja totuuden etsinndssd uskollinen
syddn, sellainen kuin Idadn tietdjien, ndkee
vield nytkin &dskensyntyneessd Jumalan
oman Pojan, maailman valon, hénet, joka
on tie, totuus ja eldamd. Etsivd mieli on ha-
nen luonaan saanut vastauksen. Silmé nou-
see ylos, polvi kumartuu. Sydéan Salvoo lap-~
sessa taivaan ja maan Herraa. On joulu.

AL AL K.
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Kédmadrin lapset, pieni valkotukkainen ja sini-
silmédinen Katri ja hdnen vdhén isompi veljensd
Lauri, olival kauvan jdnnitykselld odottaneet jou-
lua. Vanha isoisd oli ndet luvannut kertoa jou-
lunaattoiltana lapsille sukunsa suuren salaisuu-
den., Monta kertomusta oli vaari jo ennenkin
kertonut. Siksipd lapset aavistivat kuulevansa
nytkin jotain ihmeellistd.

Tuli tuo odotettu ilta. Isd oli pdivdn aikana
tuonut tupaan kuusen, jonka 4diti Katrin ja Laurin
kanssa sievdksi somisti. Vaari lopetti verkon-
kudonnan ja pisti verkon naulaan.

Kdyliin sitten saunassa, ja koko perhe pukeu-
tui puhtaisiin, Laurikin sai aivan uudenuutukai-
set villahousut jalkaansa ja Katrin ylle puetliin
siniraitainen, didin juuri valmistama mekko.

Saunasta tultua sytyteltiin kuusen kynttildt ja
lamput palamaan. [soisd istul rahille pdyddn
viereen ja ndytti niin miettivdisen nédkoiseltd.
Katri ja Lauri juoksivat hdnen luokseen ja huu-
sivat yhteen ddneen: Nyt vaari kertoo meille sen
ihmeellisen asian, nythdn on joulunaatioilia!

Vaari otti Katrin toiselle puolelle ja Laurin
toiselle sekd puristi heiddl kainaloonsa.

— Se kertomus on meiddn sukumme isoisdin
jattama salainen perinid. Jjokainen heistd on en-
nen pois l&dhtdddn sen siirtdnyt tuleville sukupol-
ville. Nyt olen mind teiddn isoisdnne. Siksi
onkin velvollisuuteni kertoa tarina leille, ennen-
kun minut peiletddn haudan poveen. Kuulkaa siis!

Koulussa te kuulette puhuttavan mahtavasta
hallitsijasta, jonka nimi oli Kustaa Vaasa ja jonka
vallanalaisena meiddnkin maamme oli. Siihen
aikaan ei tddlld sisd-Suomessa ollut minkddn-
laista asutusta. Lappalaiset tddlld vain kuljeksivat
jdrven rannalla toiselle ja pyytelivit kaloja. He
eivdl maksaneet minkddnlaisia veroja. Mutta
kuningas tahtoi, eftd sisd-Suomen jdrvirikkaille
seuduille tulisi veroamaksavia asukkaita. Siksi
hdn ldhetti eteldisiltd rannoilta miehid valloitta-
maan nditd alueita lappalaisilta ja perkaamaan
viljelyksid.

Télle niemelle, jossa me asumme, saapui sil-
loin merenrannalta mies, jolla oli vaimo ja hyvin
kaunis, sinisilmd’'nen pieni poika. Tuossa aivan
niemen nendssd oli lappalaisten kota, jossa he
majailival, kun tdstd Vuosjdrvestd kalastivat. Kun

he huomasivat uuden tulokkaan, peldstyivit he
ja ldhtivdt kauvas Kivijdrven suurille selille.
Mutta ldhtiessddn oli lappalaisten perheenvanhin,
julma ja ilked Pedar uhannut kostaa uutisasuk-
kaille. Hén eli hyvéssd sovussa erddn Vuoren-
peikon kanssa, jonka linna oli muutamassa Lapin
vuoressa. Vuorenpeikko oli hyvin suuri ja pit-
kdtukkainen. Hédnelld oli sangen suuri nend ja
siind tavattoman isot sieramet. Kun hdn niistd

puhalsi voimakkaan - ilmavirran, syntyi kova
myrsky. Kaikki tiedot ja taiat olival hédnen
vallassaan.

Vuorenpeikon linna oli hyvin loistava, hohti
hopealta ja kullalta. Linnanasukkaina oli pienid
poikia, joita Vuorenpeikko oli sinne kerdnnyt.
Hén liikkui tulisella kolmivaljakolla, istuen kul-
taisissa vaunuissa, ja soitti kultaisella torvella,
jolloin ihmiset riensivdt hdntd kuulemaan. Mutta
téllaisilla retkillddn sieppasi Vuorenpeikko aina
jonkun pojan kainaloonsa ja vei linnaansa.

Poikien avulla aikoi Vuorenpeikko kerran voit-
faa toiset Vuorenpeikot ja pdadstd koko Lapin
herraksi.

Pojat saivat kdydd linnan ulkopuolella vain
kaksi kertaa wvuodessa: joulun ja juhannuksen
aattoilioina. jJoulunaattona sytyteitiin suuri kuusi
kultaisine kynttildineen linnan oven eteen. Ja
eteldn kansa sanoi silloin revontulten leimuavan.
Juhannusyo6nd taasen poltettiin kokko vuoren kor-
keimmalla kohdalla, ja sitd kalsomassa oli koko
linnan védki. Siitd syystd on pohjoinen taivas
juhannusy8nd niin valoisa.

Vuorenpeikko oli pojille tavatioman ilked. Lin-
nassa oli mydskin suuri joukko pienid peikkoja,
ja ne ruoskivat poikia kaksi kertaa joka pdivd.
Siten tahtoi Vuorenpeikko saada pojat ehdotto-
man kuuliaisiksi.

Tdltd niemeltd karkoitettu Pedar lappalainen
tulee Vuorenpeikon luo ja kertoo ndhneensd la-
vattoman kauniin pojan, joka olisi valttdmatld
linnaan saatava. Vuorenpeikko tiedustelee tar-
koin, missd poika oli ja ldhtee seuraavana aamuna
tulisilla ratsuillaan ratsastamaan eteldd kohti. Han
ajoi niin, etld ratsujen jalat ottivat maahan vain
silloin tdlldin ja soitti kovasti torvillaan. Paljon
Lapin vidked tuli soittoa kuulemaan. Mutta ran-
nan asukasta ja hdnen kaunista poikaansa ei



ndkynyt. Harmissaan palasi Vuorenpeikko illalla
linnaansa. Useita kertoja hdn teki matkansa
uudestaan ja soilli aina yhd kauniimmin ja ko-
vemmin, mutta uusi asukas ei tullut soittoa kuu-
lemaan.

Pedar menee taasen linnaan, ja Vuorenpeikko
valiltaa, ettei hdn ole saanut rannan asukasta
soittoa kuulemaan eikd hénen poikaansa linnaansa.
Pedar kehotti ottamaan pojan vdkisin. — Rannan
asukas ei tule toimeen ilman tulta, sanoi Pedar.
Jos sind pidét tuulta ja myrskyd aina hdnen asun-
tonsa ympdrilld, niin ettei tuli voi palaa, tdytyy
hédnen luovultaa poika, kun mind menen vaatimaan.

Uutistorpassa vietettiin ensimdistd jouluaatto-
iltaa. HKuusen omatekoiset kynttildt sytytettiin.
Hemmo — se oli pojan nimi — katseli kirkas-
silmédisend valoja isdn ja didin laulaessa joulu-
virttd.

Yhtdkkid alkaa kuulua kova humina. Tuvan
ovi lensi auki ja kaikki kynttildat sammuivat.
Takasta tuprusivat hiilet pitkin lattiaa. Vuoren-
peikko oli nyt tullut uutistalon ldhelld olevalle
mdelle ja puhalsi sieltd. Vaki peldstyi kauheasti.
He koettivat tuketa ovea ja sytyttdd tulia, mutta
aina aukeni ovi, ja tulet sammuival. Viimein
kdvi tupa kylmdksi ja asukkaila alkoi palella,
silld ulkona oli tavattoman ankara pakkanen.
Kaikki alkoivat surkeasti itked.

Pedar tulee pimeddn tupaan ja kysyy, milld
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asukkaat ovat suututtaneet Vuorenpeikon, kun
hédn ei anna tulen palaa.

— Emme ole tehneet kenellekddn mitddn pa-
haa, vaikeroi mies,

— Tabhtoisilteko saada jdlleen tulen takassanne
roihuamaan, kynttildt kuusessa loistamaan ja tu-
panne lampimdksi?

— Tahtoisimme, vastaa koko viki.

— Mind voin sen tehdd. Jos luovutatte poi-
kanne minun mukaani tdaksi yoksi, niin olen sen
tekevd. Tarvilsen hdntd hieman apunani, ja
aamulla tuon hédnet terveend takaisin,

— Emme anna lastamme, vaslaaval vanhem-~
mat, ennen kuolemme kaikki yhdessd viluun.

Pedar ei sen enempdd kysellyt, sivalsi pojan
syliinsd ja juoksi pimedédn y6hon. Vuorenpeikko
oli varuillaan, otti pojan Pedarilta sekd ldksi iloi-
sesti soittaen ratsastamaan hirvedd kyytid.

Kauan aikaa kuuluival Hemmon hédtdhundot
isdn ja didin korviin, ennenkun hdipyivdt vie-
noon tuulen huminaan.

Tuli rupesi luvassa palamaan, silld tuuli lak-
kasi, kun Vuorenpeikko oli pojan saanut. Van-
hemmat itkivdt koko y®n ainoata poikaansa ja
odottival aamua, jolloin toivoivat saavansa hédnel
takasin, kulen Pedar oli luvannut. HAamu tuli,
multa Hemmoa ei kuulunut. Silloin huomasi ran-
nan asukas tulleensa petetyksi. Hédnessd herdsi
pyhd viha Pedaria kohtaan.

Vield odottivat vanhemmat kolme pdivdd ja



kolme yold itkien ja valittaen. Viimein ldhtivét
he etsimddn lastansa ja pdadtlivdt, etteivdl palaa
takasin, ennenkun ovat pojan ldytdneel. Kenen
hyvdksi me tdssd tyttd teemme, jollei meilld ole
perillistd, sanoivat he. Tuvan oven pddlle ase-
tettiin suuri ponkd. Ja sitd asetlaessaan lausui
suruinen isd: ,Jollemme koskaan takasin palaa,
olkoon onnellinen se mies ja kaikki hdnen pe-
rillisensd aina loppumattomiin, joka ldmdn pdn-
kédn ensimdiseksi pudottaa ja tdmdn paikan asun-
nokseen omistaa. Mutta olkoon — niin lausui
mies — sen onnen ehtona ahkeruus, rehellisyys,
jumalisuus !“

Isd ja diti harhailivat kauan, hyvin kauan sisé-
Suomen synkissd melsisséd ja huutelivat poikaansa.
Viimein he saapuivat Lapin raukoille rajoille.
Sielld erddn vuoren p#dlld ollessaan he kuuli-
vat surkéaa valitusta, jonka seasta kajahti Hem-
mon tutlu ddni. He etsivdt vuoren ristiin ras-
tiin, mutta eivdtl tiedd, mistd &dni kuuluu. Isd
ja diti eivdt tietdneet, ettd olivat Vuorenpeikon
linnan kalolla, ja ettd ddni kuului linnasta, jossa
pienet peikot paraikaa ruoskivat poikia. Joka
pdivd kuului tuo valitus kaksi kertaa. Mutta
Hemmon isd ja diti eivat 18ytdneet poikaansa.
_ He kulkivat y6t pdivdt lepddmittd vuorella ja

huusivat: Hemmo missd olet? Hemmo missd
olet? Viimein kuluivat heiltd kengdt ja vaatteet,
niin ettd he joutuivat aivan alastomiksi. Loppui
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my®skin sy6minen, ja he kuolivat viluun ja nél-
kddn Vuorenpeikon linnan katolla.

Kun lappalaiset kuulivat heidédn huutonsa vuo-
rella, alkoivat he nimilldd vuorta Hemmon tun-
tureiksi. .

Muutaman ajan perdstd saapui uutistalon pai-
kalle erds mies eteldiseltd rannalta. Ja kun hdn
huomasi, ettd talo on jo hyvin kauan ollut asuk-
kaitta, pddtti hdn ruveta siind asumaan. Hén
muutti tuvan tdlle paikalle, jossa on nytkin tu-
pamme, vaikka tdmd on jo jdrjestyksessd kuu-
des. Mies oli hyvin ahkera, tunnollinen ja Ju-
malaa pelkddvidinen. Siksi oli hédnelld onnea ja
menestystd kaikissa toimissaan, kuten entinen
asukas oli sanonut. T&m& mies oli meiddn su-
kumme kantaisd. Ja se sama onni ja menestys,
mikd hdnelld oli, on seurannut sukuamme l&dpi
vuosisatojen. Mutla se on vaatinut meiltd Juma-
lanpelkoa, uskollista mieltd ja tyotelidstd katta.
Siksi, jos te tahdotte sé&ilyttdd itselldnne esi-
isdinne onnen, niin painakaa syddmeenne hei-
dén kallis salaisuutensa: olkaa ahkeroita, rehelli-
sid, jumalisia! Silloin seuraa toimianne esiisdin
siunaus, ja sukumme ei ole joutuva teiddn kaut-
tanne hdpeddn.

Tdhdn lopetti vaari, ja kyyneleet vierivil ryp-
pyisille poskille.

Yhteen dd@neen muistelivat Kalri ja Lauri: ahke-
roita — rehellisid — jumalisia — — — — —

Eemeli Gteliilalti.
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Liisa seisoi kuvastimen edessia. Hinen silminsi siteilivit
ja suu hymyili. Punoittavin poskin hin kuunteli, miti ku-
vastin hinelle kuiskasi.

— VoI, Liisa, puhui se, sinipa sievi olet. Soma ja sievi.
Soma ja sievd. Katsohan valkoista hamettasi, kuinka sirosti
se poimutteleikse. Katso valkoisia hienoja tanssikenkiisi
ja silkkisukkiasi. Entid hiuksesi! Miten kauniisti ne kiher-
tyvit ohimoille ja miten pitkille kiemurtelevat vyotiisillesi.
Soma sini olet, Liisa! Soma ja sievi.

Ja Liisa hymyili kuvalleen, kumarsi sirosti ja hymyili taas.

Mutta viereisessd huoneessa makasi diti lumivalkoisessa
vuoteessa. Hinen kasvonsa olivat kalpeat ja silmidnsd um-
messa. Hin oli sairas, hyvin sairas.

Liisa raoitti ovea ja nydkkisi laupeuden sisarelle, joka
istui didin vuoteen ddressi.

— Nyt mini ldhden.

Laupeudensisar nousi paikaltaan ja astui ovelle.

— Menetko, lapsi, sittenkin tanssiaisiin, vaikka ditisi on
sairas?

— Kylli, sanoi Liisa. Aiti sanoi, ettd saan tehdi niin-
kuin syddmeni kaskee, ja niin isikin sanoi.

Laupeudensisar naytti murheelliselta,

— Lapsi, lapsi, kidskeekd syddmesi sinua tanssimaan,
silloinkuin #itisi henki on vaarassa.

Liisan siniset silmat tayttyivat kyynelilla.

— Sini paha sisar, miksi pelotat minua? Aiti el siiti tule
sairaammaksi, jos mini hiukan tanssin. Enkid mind viivy
kauan. Hetkisen vain, pienen hetken. Ja Liisa l1dhti, Mutta
matkalla hin yhi itsekseen puhui. — En viivy kauan. Het-
kisen vain, pienen hetken.

Tanssisalissa loistivat kynttildt kirkkaasti, sievdt tytot
ja iloiset pojat tanssivat kiiltdvilld lattialla, ja soitto soi.
Liisa tanssi kuten toiset, kuunteli iloista soittoa ja ajatteli:
Hetkinen vain, pieni hetki endi.

Mutta sitten hin ei muistanutkaan endd ditid, joka lepisi
vuoteellaan sairaana. Hinen pienet jalkansa litkkuivat ke-
pedsti tanssissa, ja hdnen silminsi siteilivit onnesta,

Akkid hinestd tuntui, kuin olisi kynttildin valo himmen-
nyt. Hinen kisivarsiaan kylmi ja sydintddn kouristi kum-
masti. Ja hin kuuli ditinsd d4nen kuiskaavan: — Lapseni,
lapsi raukkani.

Silloin Liisa keskeytti tanssinsa ja kiirehti ulos tanssi-
salista.

— Liisa, Liisal huusivat sievit tytot ja iloiset pojat hinen
jalkeensid. — Minne riennit, Liisa? Miksi jatit soiton ja ilon?

Mutta Liisa ei heitd kuullut. Hin juoksi, juoksi kotia
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kohti, mutta mitd lihemmaksi kotia hin tuli, siti raskaam-
miksi hinen askeleensa kivivit.

Kun hin saapui portaille, kohtasi hin mustaan vaippaan
kiedotun olennon. Hin astui ulos ovesta, ja hinen kides-
sddn oli kultainen lamppu. Lampun sydin paloi heikosti,
hiljaa lapittien. Kun tumma olento astui Liisan ohi, niki
tyttd hidnen jarkdhtimittomit kivikasvonsa ja sammuvat
silminsi.

Liisa astui sisddn ja kuuli haikeata itkua. Hinen pienet
sisarensa ja veljensi istuivat lattialla pitien toisiaan kadesti
kuin suuressa hidissi. Ja kyyneleet vierivit pitkin heidin
pyoreitd poskiaan. Isd seisoi didin vuoteen diressd ja itki
hinkin, Mutta iiti oli kalpea ja dineti.

Silloin Liisa ymmirsi, ettdi Tumma olento portailla oli
vienyt hinen iitinsi sielun. Hin juoksi takaisin ulos ja
parahti dineen:

— Oi seisahdu, sini Tumma olento, viivy hetkinen, pieni
hetki vain.

Mutta Tumma olento oli hdipynyt yohon. Kultainen
lamppu vain kiilsi pimein lipi.

Silloin Liisa lihti juoksemaan Tumman jilkeen saavut-
taakseen hinet. Hin juoksi lipi valaistujen katujen ja ihmis-
vilinin, juoksi, kunnes saapui kaupungin laitaan, mistd ki-
nokset olivat korkeat ja tiet ummessa. Hinen valkoiset
tanssikenkinsi olivat lipimirit ja hienot silkkisukkansa
likaiset. Mutta hin potki kengit jaloistaan voidakseen pa-
remmin juosta ja riensi eteenpdin tuntematta vilua tai va-
symystd. Hinen edelldin kulki Tumma tyynesti ja jarkih-
timatti. Ja lampussa paloi pieni liekki, niin heikko, niin
heikko.

— Kun se sammuu, lihtee ditini sielu, ajatteli Liisa. Minun
téytyy tavata Tumma ja siepata lamppu hinen kisistiin.
Ja hinen hennot jalkansa liikkuivat yhi nopeammin.

Nyt he saapuivat seutuun, joka oli Liisalle aivan outo.
Sielld mustat, korkeat puut kohottivat suippoja latvojaan
tummaa taivasta kohti, sielld oli ddnetontd ja hiljaista, ei
kuulunut lintujen liverrys, ei lidhteen lorina. Molemmin
puolin tietd kasvoi rivissi ikivanhoja kuusia. Liisa ei kos-
kaan ollut ennen nihnyt missdin niin synkeiti ja mustja
puita, olipa kuin koko maailman suru ja tuska olisi painanut
niiden tuuheita oksia alas. Kuusikujan suulla oli rautainen
portti. i

Liisa kolkutti portille. Jokainen lyénti kumahti kolkosti
kuin vanhat syvit kirkonkellot.

Porttia raoitettiin hiukan, ja lempeit vanhan naisen kas-
vot pilkistivit esiin mustan pdihineen sisilta.




— Ken olet sini, joka kutsumatta kolkutat Tuonen port-
tia? kysyi syvd dani.

— Qi péddstd minut sisdin, hetkeksi, hetkeksi vain. Olin
tanssiaisissa, ja silld atkaa kavi Tumma olento kotonani ja
vei ditini sielun. Mind olen tullut sitd ottamaan hinelta.

— Lapsi, lapsi, sanoi vanha vaimo. Jos Tumma olento
on kidynyt kodissasi, on matkasi turha. — Hin raoitti port-
sia rahtusen enemmin, jotta Liisa saattoi ndhdid puistoon.
— Katso, tuossa hin kulkee kohti Tuonen mustaa virtaa.
Vield palaa lamppu hinen kidessdin, mutta kun hiin astuu
veteen, sammuu sen liekki, ja silloin on myds iitisi elima
sammunut. Sini et voi hintd endi pelastaa. Lihde kotiisi
rauhassa.

Hin aikoi sulkea portin, mutta Liisa oli asettunut viliin,
niin ettei vanha vaimo saanut sitd suljetuksi.

— 0Oi, rukoili Liisa, paasta minut vain tiasta kulkemaan.
Mini kylli saavutan hinet.

— Lapsi, lapsi, nuhteli vanha vaimo. Anna itisi 1ihted
lepoon. Koko eliminsd hin on kirsinyt ja taistellut. Nyt
on hinen aika nukkua. Ajattelepas unettomia ditd, joita hdn
on valvonut lastensa tihden, ajattele hinen huoliaan ja mur-
heitaan, hinen jokapiivdisid askareitaan kodin puolesta. Hin
on vasynyt pitkdn paivityon jilestd, suo hinelle lepo, lapsi.

Liisa vastasi. — Hin on iitini, mind en voi tulla toimeen
ilman hinti, sisareni, veljeni itkevit hinti. Piisti minut
kulkemaan, o1 paisti.

— Lapsi, lapsi, puhui vanha vaimo taaskin. Niinkd vi-
hin sini Aitidsi rakastat? Mitd tiedidt sinid hidnen salaisista
suruistaan, oletko nihnyt kyyneleet, joita hdn yon hiljai-
suudessa on vuodattanut? Mind sanon sinulle, lapsi, salli
hdnen levati. Hin on uupunut ja kaipaa rauhaa. Ei hin
jaksa endi eldi.

Hetkisen epirdi Liisa. Puhuiko vanha vaimo totta?
Oliko &iti vasynyt? Halusiko piistd lepoon kodista ja lap-
sistaan?

Kaukana, kaukana kuusikujan pdidssd hian niki kultaisen
pilkun vilkkyvin, pienen liekin lepattavan, niin heikon,
niin aran.

— Ej, ei, huusi hin. Sind valehtelet, vanha vaimo! Aiti
ei halua pois luotamme. Aiti ei koskaan ole ajatellut itseddn.
Hin tahtoo jiadid luoksemme, hin tietdi, etti hinti tar-
vitsemme.

Ta hin tarttui kitnni van-
haan vaimoon voimakkaalla

Mutta Tumma olento ei hintid kuullut. Levollisena hin
liheni mustaa vettd, yhid heikommin lepatti liekki kulta-
lampussa.

Silloin, juuri kun hin oli painumassa syvidin virtaan,
ponnisti Liisa voimansa viimeisetkin, tavoitti hinet ja tem-
pasi lampun hinne kidestidin.

— Aitini, minun Zitini! parahti hin ja nostaen lampun
molemmilia kisilladin korkealle piinsi ylipuolelle, hin kidn-
tyi ja lihti kulkemaan takaisin kuusikujaa pitkin. Liikku-
mattomana tuijotti Tumma olento hinen jilkeensi, sitten
kuin nikymitontd kidskyd seuraten hin vaipui mustaan
virtaan.

Hitaasti, varovasti, jotta ei heikko liekki sammuisi, Liisa
astui eteenpidin. Loppumattoman pitkiltdi hanestid tuntui
synkki kuusikuja, kun hiin sitd pitkin askel askeleelta palasi.
Portilla hin 1oi pelokkaan katseen vanhaan vaimoon. Pi-
dittiisiké timéd hinet vield? Mutta ddneti, kasvot hunnun
peitossa, avasi vanhus hinelle portin, ja kolkosti kumahtaen
se sulkeutui Liisan jilesta.

Pitkd ja vaivaloinen oli taival, jota Liisan tuli kulkea.
Tuhannet vaarat uhkasivat pienti liekkii. Tuuli tahtoi pu-
haltaa sen sammuksiin, lumihiutaleet, jotka raskaina putoi-
livat pilvisti halusivat sen lopettaa, puitten oksat, jotka
kurottuivat tielle, aikoivat sen pyyhkdista. Mutta Liisa suo-
jeli sitd kisinensd, pilyi ymparilleen karttaen vaaroja ja astui
varovasti, askel askeleelta. Hinen huulensa liikkuivat hil-
jaa, aivan hiljaa. Hin rukoili pienen liekin puolesta, ditinsd
elimin puolesta.

Ja tuuli hiljeni, taivas kirkastui ja metsin puut painoivat
oksansa maata kohti. Pieni liekki vahvistui, se limmitti
Liisan kohmeisia kisii, hdnen tuli niin limmin ja hyvi olla,
aivan kuin ennen pikku lasna, kun hin oli nukahtanut didin
limpoiseen syliin vanhassa kiikkutuolissa. Hintd raukaisi,
hinen silmidin painoi. Mutta hin pudisti unen silmistiin
ja visymyksen jisenistiin. — Ei, ajatteli hin. Kultalamppu
on ensin vietdvid kotiin.

Ja hdn astui eteenpiin lumikinosten halki, kunnes vihdoin
saapui kotinsa portaille. Mutta silloin hinet valtasi sellainen
visymys, ettei hin enii nihnyt eteensi. Horjuen hin astui
sisdin, kompastui kynnykseen ja kaatui lattialle. Vield kaa-
tuessaankin hin koetti varjella lamppua sammumasta. Mutta
sitd ei enid ollut olemassa ja haikeasti parkaisten Liisa vai-
pui tainnoksiin. Silloin hin
kuuli kaukaa dinen, tutun ja

otteella ja tydnsi hinet rajusti
syrjdin, niin etti vanhuksen
sormet irtaantuivat portista,
jolloin se aukeni. Mutta raak-
seen katsomatta kiiti Liisa
eteenpdin  pitkin  synkkii
kuusikujaa. Ja hinen edellddn
astul Tumma olento hitaasti,
vakavasti, kantaen kultaista
lamppua kidessdan.

— Pysihdy, oi pysihdy
hetkiseksi, huudahti Liisa
tuskissaan. Silld kuusikujan
padssd, jota Tumma olento
Idheni, virtasi musta Tuonen

lempein:

— Lapseni, lapsi rukkani.

Liisa avasi silminsid. Hin
makasi ditinsd vuoteen adres-
si, ja pidnalukselta hymyi-
livat didin kalpeat kasvot
hinelle. Hin tunsi laupeu-
densisaren viileir kddet ohi-
moillaan ja ymmarsi hinen
sanansa.

— Nouse, lapseni, ditisi on
pelastunut. Hin on palannut
kuoleman varjojen maasta
takaisin kotiinsa.

joki hiljaa, tyvenesti.

Anni Swan.
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Takojan pakinaa.

Rattoisaa on sepdn lyd
aamust’ iltaan aslti.
Joskin kdteni jo lyd
hiukan heikommasli,
harhaan viel’ ei iske se
ainoaakaan kertaa;
mikddn tottumukselle

ei voi vetda vertaa.

Pélhdn Rusko jalkaansa
raudan saakin heli,
kaviolla paljaalla

dasken kuormaa veli...
Siunaiskohan eldinkin
tybta taitavata?
Hevosia kenkihin
oonkin pannul sata.

Naulan reijét kun on vaan
paikallensa lydty,
tyytyvdinen olla saan,
suur’ on tydni hyéty.
Ja kun yksi puuha jad,
toinen kohta alkaa,
uuraan sepdn kengittdd

taytyy monta jalkaa.
AL N

Wapsen aatos.

Lapsen aatos hailyvdinen:
leikit, ldikyt, lenndt noita

kodin kukka-nurmikoita —
Oisit ijat sailyvainen!

Lapsen aatos, herkkd, hento:

rakastat ja anteeks annat,
puhtautta pyhaa kannat,
niinkuin kultatdéhden lento.

Lapi eldman sun soisin
sytyttdvan sydantani,
herkyttavan henkedni —
Onnellinen olla voisin!

Alf. Saukkonern.

ﬁqieleﬂﬁni wielit muistelen . . .

Mielellani vielda muistelen

hetkia, kun aukes luokan ukset,
saimme joululahjat, todistukset:
riemu silloin taytti sydamen. -

Elavammin muistan illan sen,

jolloin viimekerran pukin ndin,
koulusta kun puutteen tdhden jdin —
itkin, polo, aivan &anehen.

nIsdttomdan® kaikki katsoi kieroon,
joulupalasta kun laksin mieroon,
loisenlapsen lohduttomaan kouluun.

Miehen tulevaisuustoiveisiin
alun sain, kun lasna laskettiin,
kuinka monta pdivaa viel’ on jouluun. —

Tnsperi Tanlhar.
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Tétin muistelmista Joulupukille sommitteli' 4. N.

Se oli vain pieni kaupunki. Lyseo oli aivan sen laidassa.
Lihelld olevista rakennuksista muistan elivisti pajan, jota
korkeat puut ympidrdiviat. Pajan ovi oli usein auki, ja
kun sen ohi kulki, saattoi nihdi tupruavan ahjotulen. Me
katsoimme sitd ahkerasti, veljeni nimittiin ja me tytotkin.
Iséni oli lyseon rehtori, ja me asuimme vain muutaman
lyhtyvilin pddssi koulutalosta ja pajasta. Paja viehitti
meitd. Se tuntui vanhalta ystivilti. Me menimme usein
aivan sen kynnykselle ja katselimme, kuinka rauta kuumeni
tulessa ja sitten ritisi alasimella sepin siti moukaroidessa.

Erityisend vetovoimana meille lapsille oli kuitenkin sepin
kaunis musta koira, jonka ruskeat silmit katselivat meiti
niin uskollisesti suurten luppakorvien vilistd. Se oli sangen
viisas eldin ja kaikkien lyseolaisten hyvi ystivi. Jokaisena
koulupiivind kymmenen aikana aamupiivilld, jolloin lyseon
oppilailla oli aamiaisvilipalan nauttimista varten tavallista
pitempi lomahetki, ilmestyi Tuttu — se oli koiran nimi —
aivan sidnnollisesti lyseon pihamaalle. Koululaislauma ke-
rddntyi sen ympirille, ja silloin Tuttu teki temppujaan,
naytti, mitd se osasi. Se »istuiy, »seisoi ja kidveli pitkdnd,
»sanoi kovia sanojas, nouti nappeja j. n. e. Ja kaiken timin
kuuliaisuuden ja uutteruuden palkaksi se sai osan koululais-
ten eviistd, nisuleipdpalasia, korppuja, makkarapaloja y. m

Tuttu kdvi mydskin kaupungilla toimittamassa sepin
asioita. Mennessidn se kantoi korissa rahat ja tavarain
tilauslipun; palatessaan se toi siini tavarat. Viekoittelevim-
mat ruoka-aineetkin, leipd, liha, makkara y. m. séilyivit siini
aivan koskemattomina, Koria se kantoi hampaillaan sangasta.
Usein tapasin sen kuormineen
lahelli pajaa. Jos sitd silloin
puhuttelin, vastasi se ystivil-
liselldi hinnin liehutuksella, g
mutta ei koskaan pysdhty- ,"!7
nyt leikkimiin eikd hyvailyja
vastaanottamaan niinkuin va-

paana ollessaan. »Velvolli- Jf o

suus ennen kaikkeas, sitd peri- G|

aatetta Tuttu horjumatta nou- \ ]'l'illl Illll

datti. W] T l}l "JI.L
Mutta Tuttu tuli meihin ml] F_ =

suhteisiin. Erittdinkin minun
muistooni se jii ikipdiviksi;
silld se suoritti minun hyvik-
seni kerrassaan sankarityon.

vield paljon liheisempiinkin |i }
|

Niinkuin monen muunkin vanhentuneen laitoksen tdssi
maailmassa tdytyi pajankin siirtyd pois uuden ajan tielti.
Kaupunki laajeni ja tarvitsi sen paikan. Seppi oli jo vanha
eikd halunnut endi siirtdd tyShuonettaan, vaan pditti lopet-
taa takomisen ja menni asumaan tyttdrensd luo, joka oli
naimisissa toisessa kaupungissa, Hin ei voinut ottaa Tuttua
mukaansa, vaan jitti sen eriille talonpojalle neljin kilometrin
pdihin kaupungin laidasta. Ero oli meistd rehtorin lapsista
sangen raskas. Se tapahtui keviilld, jolloin mekin muutimme
kesiluvaksi maalle. Meistid tuntui sangen ikdviltd ajatella,
ettemme palattuamme syksylld endid nde seppad pajassaan
emmeki Tuttua, Kumpaako enemmin surimme, siti en
muista eroittaa. Sepisti itsestdinkin tuntui koirasta luopu-
minen sangen raskaalta, mutta hin lohdutti itseddn sill3
tiedolla, ettdi Tuttu oli paissyt hyvien ihmisten luo.

Kun sitten elokuun viime piivind jilleen palasimme
kaupunkiin, oli fpaja todellakin poissa; viimeisid nurkka-
kivii juuri raivattiin, ja me ihmettelimme, kuinka pienessi
tilassa tuo meisti niin suurenmoiselta niyttinyt laitos oli
ollut,

Koulu alkoi, ja — ihme ja himmistys! — kun kello 16i
kymmenen ensimiiseni koulupiivind, oli Tuttu lyseon
pihassa. Kuulimme, etti se oli aikaisemminkin useita ker-
toja liikkunut tdilldi etsimissi seppdd vanhoilta tutuilta
paikoilta. Kun entistd isintdd ei loytynyt, oli se mennyt
uuteen kotiinsa. Mutta nyt, jolloin eivit ainoastaan kaikki
koululaiset, vaan mydskin me, rehtorin lapset, olimme pai-
koillamme, ei silli ndyttinyt olevan vihintdkddn halua pois-

tua. Vanhempani ldhettivit

y i

g

sen uusille omistajilleen. Ne
ottivat sen ystivillisesti vas-
taan ja koettivat lisitylld hy-
vyydelld vithdyttdd sitd pysy-
main paikoillaan. Mutta se ei
auttanut. Tuttu juoksi joka
piivi takaisin lyseon pihaan ja
meidin luoksemme. Meidin
hartaasta pyynnostimme isad
sitten teki sopimuksen Tutun
isintivien kanssa, niin ettd
koira sai jdidd meidin omak-
semme. Kun me sitten pai-
kalla suoritetulla visulla tar-
kastelulla olimme Tutulle
osoittaneet, ettd seppd ja paja,
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jothin se oli varhimmalla rakkaudella kiintynyt, autta-
mattomasti olivat hivinneet, oli se hyvin tyytyvdinen
meilli oloonsa ja meidin seurassamme. Luja uskolli-
suuden liitto solmiutui, ja me lapset olimme Tutun ai-
naisia tovereita,

Hyvin olisikin kaikki mennyt, jos vain olisi voitu vieroit-
taa Tuttu vanhasta tavasta ilmestyi joka pdivd kello kym-
menen lyseon pihamaalle kerjddmiin lyseolaisilta. Isd ef
voinut sitid sallia, Kun Tuttu nyt oli lyseon rehtorin koira,
ei kdynyt isin mielestd mitenkddn pidinsi, ettd se kerjisi
lyseon oppilailta. Sitid sydtettiin aamulla parhaan mukaan;
se sai voileipdd, lihaa ja jos jonkinlaisia herkkupaloja. Mutta
turhaan; kello kymmenen aikana se oli kerjdimaissi muruja
lyseon pihassa. Sitten se teljettiin lukon taakse; mutta seu-
raavana pdivand se kuitenkin oli mairitylli kellonlyénnilla
tasaamassa poikien eviiti. Mitenkd se paisi irti, en mind
tiedd. Sittemmin se piti varansa, ettei sitd saatu ollenkaan
salvatuksi telkien taakse. Jos sitd toruttiin ja lybtiin, oli se
tavattoman surullisen nidkoinen ja tkddnkuin pyysi anteeksi,
mutta seuraavana aamuna se siitd huolimatta oli parantu-
mattomana kerjuupaikallaan. Koetettiin hyvit ja pahat,
mutta muuten tottelevainen Tuttu oli tissd kohden aivan
taipumaton. Sille ei voitu mitdan.

Isdni viimein paitti, ettd koira on hivitettdvi, ellei se
muuta tapaansa. Me rukoilimme ja pyysimme parhaamme
mukaan, ja isi viimein suostui, etti Tuttu saa olla vield
muutamia viikkoja. Lokakuun ja marraskuyun vaiheilla oli
lyseossa yhteen jaksoon useampien paivien lupa. Koira sai
jd4dad meille siihen asti; ajattelimme, etti kenties me lupa-
péivind saamme sen vieroitetuksi sietimittomasti tavastaan.
Lupapdivit tulivat ja menivit. Kun ensimiisend lukupaivini
poikaparvi kello kymmenen riensi ulos koulun ovesta, oli
Tuttu niitd vastassa hyppyineen ja hinninliehityksineen.

Vanhempamme eivit endi voineet suostua pyyntéomme,
Tutusta tiytyi luopua. Se oli heistd itsestdinkin hyvin vai-
keaa; varsinkin isd rakasti limpimisti eldimid. Mutta hin
ei saattanut mielestiin muuta tehdd kuin toimittaa Tuttu
pois meiltd. Marraskunssa hin ryhiyi tiedustelemaan sille
paikkaa, niin kaukana kuin mahdollista, mutta hyvien
ihmisten luona. Me lapset olimme sanomattoman murheis-
samme, Ja me tahdoimme kiyttiid hyviksemme sitd lyhyttd
aikaa, jonka koira vieli oli meilli. Me emme, niin muistelen,
litkahtaneet askeltakaan houkuttelematta sitdi mukaamme;
me hellimme ja hyviilimme sitid niin, etti se niytti ihmet-
televin, misti timai tavaton rakkaus johtui. Seotti kuitenkin
aina meidin ystivillisyytemme vastaan kaikella arvokkai-
suudella.

Erddnd piivdni, iltapuolella, menin vanhempieni suos-
tumuksella erdin ikiiseni tuttavan tytdn luo, Sielld kului
aika hupaisesti, ja mini kai viivyin myShempdin kuin olisi
ollut luvallista. Niinpi paluumatkalle lihtiessini oli jo mel-
koisen synkki himiri. Olin levoton ja koetin rientii pian
kotiin. Mutta siinid kiireessi kompastuin, kaaduin katu-
viereen ja satutin jalkaani niin pahasti, etti yrittiessini
nousta tunsin siind hirvedd kipua enki tiennyt, kuinka paa-
sisin eteenpiin. Ihmisid el nikynyt missdin — olinhan
mybhdiseni iltana pikku kaupungin reuna-
malla — ja kykenemittomini lilkkumaan
istahdin kivelle. Tunsin itseni kovin onnet-
tomaksi ja hyljatyksi ja luulin saavani jaida
sinne ulos yOksi, kaikille vaaroille alt-
titksi. Tutty, joka luonnollisesti oli mi-
nun mukanani, pisti pddnsi syliini, ja
mind hyviilin nyyhkytellen titi ainoaa

kurjuuteni osanottajaa. Hetkisen istuimme siind yhdessd
hiljaa; mutta sitten Tuttu muuttui kovin levottomaksi.
Se nyki minua vaatteista, juoksi muutaman askeleen kotia
kohti, seisahtui, kdintyi katsomaan minuun ja palasi jatka-
maan houkuttelujaan. Kun se lopulta huomasi ne turhiksi,
juoksi se jilelleen katsomatta pois luotani niin kiireesti
kuin kipilisti pidsi, jattien minut siti yksindisemmdksi
ja lohduttomammaksi.

Kuinka kauan lienenkiin siinid epdtoivoisena istunut.
Kively-yritykset raukenivat; jalkaani en voinut maahan
polkea eikd minulla ollut, mihin muuhun olisin nojannut.
Vihdoin pitkdn ajan kuluttua, niinkuin minusta tuntui,
kuulin lihestyvii askeleita, ja samalla Tutun pehmoinen
ruumis kierittelihe sylissini. Kuinka iloiseksi tulinkaan,
kun pian ndin edessini vanhimman veljeni.

»Reino! Sinikd se olet?s — »Kuinka sind, pikkunen» —
silli nimelldi minua, nuorinta lasta, kotona nimitettiin —
volet tdilla?» kysyi veljeni kummastellen Samassa hin ku-
martui minun puoleeni, mini kerroin hinelle onnettomuu-
teni, ja kun hin kannatti minua oikealla kidelliin kaina-
loiden alta, padsin hitaasti kulkemaan kotiin. Reino kertoi
minulle matkalla, kuka minun pelastajani oikeastaan oli,
nimittiin Tuttu, Silloin kun mind luulin, ettd se uskotto-
masti juoksi pois minun luotani, tuo viisas eldin kiiruhtikin
kotiin apua hakemaan. Se tapasi ensiksi Reinon, nyki ja
tyrkki hinti kuonollaan, ajoi haukkuen edellddn ja houkut-
teli jalestiin, kunnes sai hinet tulemaan minun luokseni.

Kun sitten 4iti kotona pani kiireiti loukkaantuneelle
jalalleni, kiiteltiin yleisesti Tutun tekoa. — »Sind olet kun-
non elukkalr sanoi isdkin silittien hyvintahtoisesti sen
padtd. — »Saako se jaidd meille?» kysyimme me lapset kuin
yhdesti suusta. — »Se riippuu hinesti itsestidny, sanoi isd.
»Mini annan hinelle aikaa joululuvan toiselle puolelle astin»

Nivtti todellakin siltd, kuin Tuttu olisi pddttinyt paran-
taa tapansa. Se istui piivdt paiksytysten hiljaa ja uskolli-
sesti minun vuoteeni vieressi eikd kymmenlyontikiin nayt-
tanyt siihen vaikuttavan mitiin. Mutta kun mini jilleen
pidsin jaloilleni ja juoksin toisten mukana kouluun, niin
Tuttu oli taas kello kymmen aikana tavallisella paikallaan
kerjiimissid. Me olimme vallan toivottomia; ainoa lohdutus
oli siini tiedossa, etti tuo nelijalkainen ystivimme sai olla
toki vield joululuvan ajan luonamme.

Mutta aika rientii pian. Joulu tuli, ja uudeltavuodelta
oli erottava. Se tieto oli katkera pisara jouluriemujen tiy-
dessi maljassa. Mutta kun joulunaattoiltana olimme joulu-
kuusen ympirilld, tuntui pelkkd iloa ja ihastusta. Sen oli
vaikuttanut juhlan henki seki lahjojen runsaus. Viimeisend
lahjana viskattiin kuusen juurelle pieni rasia, jonka kanteen
oli isin kisfalalla kirjoitettu: »Tutulle, uskollisesta palve-
luksesta». Rasiassa oli koiran kaulaside, jonka messinki-
levyssi oli Tutun nimi, seki Tutun omistajan nimend mi-
nun nimeni ja asuntona meidin asuntomme. Me ymmar-
simme lahjan tarkoituksen, ja yleisen riemun vallitessa
pantiin uusi kaulanauba Tutun kaulaan.

Ja Tuttu oli meilli kuolemaansa asti uskollisena palve-
lijana ja uskollisesti rakastettuna. Mutta perinniisestd
- pahasta tavastaan se poloinen ei koskaan
luopunut. Se kiiruhti joka ainoana koulu-
piivini kello kymmenen aikana tavalli-
selle kerjuulleen. Lyseolaiset siitd iloit-
sivat, ja isdkin tottui lopulta katsomaan
siti hyvintahtoisella hymylld: »Tutfu on
aina tapaisensa», sanoi hin kerrankin mi-
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Buninkaat hulkemassa.

Kuningas Kustaa ITI:s matkusteli Suomessa. Toukokuun
lopulla, kun hento kevitvihreys houkutteli ja kutsui, oli
nuori kuningas 1ihtenyt merentakaisesta pdikaupungistaan.
Hin purjehti pitkin tuhatjirvisen maamme satasaarisia ran-
toja. Hin vieraili kaupungeissa ja kylissi, herraskartanoissa
ja majataloissa. Hin tutustui kansaansa ja tuli itse tutuksi
ja rakastetuksi. Silld lemped oli hin ja jalo, kaunis, nuori
ja nerokas. Ja pyhidinen hymytuuli tiytti hinen sielunsa,
kun hidn juhannuksen aatonaattona lihestyi Tammerkosken
ihania tienoita.

Jo tiedettiin Tammerkosken tienoilla hinen tulostaan.
Jo tiedettiin hinen kuninkaallisista tuomisistaankin. Niin-
kuin kosken kohina oli Pirkkalan pitdjdan levinnyt huhu, ettid
kuningas oli Helsingissi ollessaan luvannut perustaa hi-
milidisille uuden kaupungin tinne Tammerkosken rannalle.
Nyt se oli, tiedettiin, tullut vartavasten paikkaa katsomaan.
Hyvilld tuulella oli hintd pidettivi, ettd mieltyisi seutuun
eikid katuisi kauppojaan.

Illalla saapui hén ratsain Hatanp3in kartanoon. Kartanon
kuusikujan suulle, jonka lehtikuuset olivat silloin vield hen-
noimmassa nuoruudessaan, oli seudun kansa keriintynyt
kuningasta katsomaan. Kaunein nuorista neidoista oli va-
littu ojentamaan kuninkaalle tulotervehdykseksi tuohisen,
jossa punersivat ja tuoksuivat kesidn ensimaiset ahomansikat.
Ja nuoren kuninkaan suuret siniset silmit siteilivit silloin
mielissddn, ja makea hymy tuli hinen hempeille huulilleen,
jotka todistivat liiankin suurta taipumusta herkutteluun.

Kuningas ratsasti kartanoon seurueineen. Kuusikujan
suulle jadnyt kansajoukko kuuli sielti kohta kunnialau-
kaukset, jotka kartanoon komennetut ruotusotilaat ampuivat
pyssyilldin. Sitten kuningas katosi heidin nikyvistdin.
Tiytyi odottaa huomiseen.

Aamulla oltiin odottamassa sillankorvassa Tammerkosken
kartanon lihelld, johon koko ruotuviki oli koottu katsel-
mukseen. Se muuten kuului timikin kartano Hatanpiin
suurelle herralle, Hannu Boijelle, ja ovela Hannu herra
hykerteli kisidin tietdessddn saavansa kartanosta hyvin hin-
nan, jos se kaupunginpaikaksi ostettaisiin. Vikijoukossa
huhuiltiin, ettd hovin herra oli jo illalla hieronut kauppo-
jakin kuninkaan matkasihteerin, Eelis herran kanssa. Kuis-
kailtiin, etti iloinen matkasihteeri oli saanut Hannu herralta
palkkansa etukiteen, kun vilittidisi kaupat hyvilli hinnalla.

Jo saapui kuningas, ja ratsasti vilkkyvikarvalla orhillaan,
suuri seurue herroja mukanaan., Kaunis oli hin ratsulla, ja
kaunis oli hinelld asukin. Takki oli vaaleansininen, ja val-
koinen, leved silkkinauha riippui oikealta olalta viistoon
rinnan ylitse. Jalassa oli siniset housut ja pitkivartiset ratsu-
saappaat. Mutta katsoitko hinen kasvojaan, mustan hatun
alla, jossa valkea hoyhentdyhto heilui? TJalot olivat ne, avoi-
met ja selkeit. Valkea otsa puhui korkeista ajatuksista, ja
kulmia kaunistivat vaaleat kiharat. Silmit oli siniset, suuret
ja sateilevit. Suu oli aina muhoileva ja viittasi liialliseen
nautinnonhaluun. Leuka oli pydred, liian voimallisen pyo-
red. Mutta kasvojen alaosan lijallisen hempeyden verhosi
takin heittimi siniheijastus ikdinkuin kevitaamun auteriin,
ja liian suurille, kirkkaille silmille ja avoimelle otsalle heitti
musta hattu satumaisen varjon. Ihmeen kaunis oli hin kat-
sella vilkkyvakarvan ratsunsa seldssd. Satukuningas, josta ei
ensi nikemilld tiennyt, kuuluiko hidn maahan vai kevit-
aamun autereihin!

Hin tervehti ruotuvikeddn ja se vastasi. Mutta yhteen
ainoaan kiintyi sitten hinen katseensa. Yhteen ainoaan
vapisevaan vanhukseen, joka seisoi kumaroisillaan, toisista
erilliin, sauva kidessd. Ja Kaarle XII:nnen aikuinen soturi-
puku yllidn! Se mies oli nihnyt tuulet ja tuiskut! Sitd
maksoi vaivan katsella liheltd! Kuningas laskeusi alas rat-
sulta, meni ja laski kitensi ukon olalle. Rohkeasti kohotti
vanhus kumaraisen pdinsd, ja omituinen tiukka hymy oli
hinen huulillaan, kun hin katseli korkeaa kuningasta.

Tarkan sai tehdid ukko selon retkistiin suuren pohjois-
maisen sodan ja isonvihan aikana. Lopuksi kysiisi kuningas:

— Milta Kaarle kuningas oikein ndytti?

Hatanpidan herra, joka tilaisuudessa toimi tulkkina, suo-
mensi kysymyksen Matille. Tédmi oli sotilastapaan viipy~-
mittd vastannut kaikkiin muthin kysymyksiin, mutta timi
oli vihin lifan vaikea.

Kuningas riensi auttamaan:

— Oliko hin vihidkiin minun nikoiseni?

— Oliko Kaarle kuningas yhtiddn hinen majesteettinsa
ndkoinen? suomensi Hatanpddn herra,

Matti kohotti katseensa. Han tihysteli nuoren kuninkaan
korkeaa otsaa, suuria sinisilmii ja isoa suoraselkaisti nenii.
Niissi oli jotakin nikdisti. Mutta sitten sattui vanhuksen
katse hempedidn suuhun ja velttoon leukaan. Silloin hinen
otsansa rypistyi.

— No? kiirehti Hatanpdin herra kirsimattomisti.

— Kylli hin oli miehekkiimmain nikdinen, vastasi Matti
pelottomasti.

Hatanpain herra nolostui eikd oikein tiennyt miten sel-
viytya pulasta.

— Mitd, mitd hin sanoo? kysisi kuningas uteliaasti hy-
myillen.




Kustaa III:s luuli itse nuorilla paivilldin olevansa vihin-
tidnkin sankarikuninkaan, Kaarle XII:nnen veroinen. Ha-
tanpdin Hannu herra tiesi sen hyvin, eiki sentihden ollut
hyvd menni hinelle Matin sanoja kidintimian. Hidissdin
ruotsinti hin:

— Konung Karl sig ut som en karl. Suomeksi yhta kuin:
»Kaarle kuningas oli miehekkiin nikdinen.»

Alynterivyytti rakastava kuningas ei ollut aivan tyyty-
viinen tihin vastaukseen, joka ei kannalleen vastannut hi-
nen kysymystidn. Mutta Hannu herran kdinnoksen sana-
leikki sisdlsi tavallaan sukkeluuden, ja sille kuningas armol-
lisesti hymyili. Sotavanhukselle antoi hin lahjan.

Katseltiin kotvan Tammerkoskea, johon nimenomaan
jo silloin ajateltiin kehruutehtaita Himeen pellavaseudun
keskelle. Katseltiin Tammerkosken kartanoa kosken lin-
tiselli partaalla (suunnilleen nyk. teaatteritalon paikalla),
katseltiin kartanon pihaa ja peltoja, jotka ndyttivit miti
sopivimmalta kaupungin paikalta. Sitten lihdettiin ratsas-
tamaan Pyynikin korkeuksia kohden.

Rinnettd noustessa pilkkui WNisijirvi yhd aavempana
honganlatvojen lomitse. Ja kun vihdoin harjulle jouduttiin
ja sieltd lSydettiin sopiva penger, josta honkien lomitse
aukeni nikoala hymyileville, kesiisen siniautereen hunnut-
tamalle Pyhdjirvelle, silloin nuoren kuinkaan kauneudelle
herkkd mieli limpeni, 'niin ettd héinen silminsi saivat
innostuksen kiillon. Hinelle, kuinka epiuskoisuus olikin
muodissa, tuli mieleen raamatun kertomus ihmisenpojasta,
jonka viettelijid vei korkealle vuorelle. Hin virkkoi vienosti:

— Tissdhin on kaiken maailman kauneus ja kunnia!

— Kangasalla on vielikin ithanampaa, huomautti muuan,

(5. H)
— No, sitten on kaytivi siellikin, padtti kuningas.

Lihdettiin ratsastamaan. Tien varressa seisoi kaunis
aatelisneito, joka oli puettu talonpoikaistytoksi, ja lauloi
ylistyslaulua kevdin nuorelle kuninkaalle. Kaikki miehet
kohottivat lakkiaan, kaikki naiset niiasivat ja kohottivat lap-
siaan maasta kuningasta nikemain. -

Vihdoin jouduttiin Kangasalle. Kiivettiin kirkkoharjut
ja kuningasharjut ja vihdoin jouduttiin Vehoniemen har-
jalle. Tédmin lehtimetsdisen viehkeyden ja Roineen veh-
maat saaret ndhdessdin suli nuoren kuninkaan mieli tyk-
kiAnddn, ihastui ja heltyi.

— Kas, tidssd varmaankin paholainen vapahtajaa kiusasi.

Herrat hymyilivit. He hymyilivit nerokkaalle kunin-
kaalleen, joka ei keksinyt uutta sanottavaa, vaan antoi Veho-
niemelle saman ylistyksen, jonka oli jo ennen Pyynikille
omistanut. Alati muhoileva matkasihteeri, joka kai siksi
olikin saanut huulensa kovin ulkonevaan mutturaan, roh-
keni hymyillen kiintii katseensa kuninkaasta Hatanpiin
herraan ja virkkaa:

— Teidin majesteettinne, Pyynikillihin se tapahtui!

Kustaa kuningas seurasi Eelis herran katsetta ja arveli,
etta haneltd kai siten pyydettiin hyvitysta Hatanpaan Hannu
herralle. Hin virkkoi:

— Niin tosiaankin! Varmasti on Pyynikin uudella kau-
pungilla oleva kunniakas tulevaisuus!

Se oli kuningassana, ja se piti kutinsa. Ja silloin Hatan-
pddn herrakin, tuntematta kateutta Pyynikin puolesta, saat-
toi kdsiddn hykerrellen yhtyi Kustaa kuninkaan ihastukseen
Vehoniemen harjua kohtaan.

Lauri Sauramo.
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g’.\"iiln kirvjoittaa isdlle.

Kun nyt kdsi kyndédn tarttuu,
kylld kerrottavaa karttuu:
maalla tddll’ on paljon karjaa,
metsdssd on monta marjaa,
ruokakellot roikuin soi,
maistuu talkkuna ja voi,
kaksinkerroin tdalld syo,
unhoitu ei sentdan tyo,
eilen lukukirjaa luin,

tdnddn kolme kertaa uin,
hyvd onkin uimaranta,

iso jdrvi, puhdas santa.
(Ldhetdppds ongensiimaa,
sekd hiukan lisdd liimaa,
jotta leijan valmiiks saan
katon yli nousemaan!)
Tddllda juoksen metsdt, maat,
pajan notkot, lehmihaat,
jotta hulmuu hurstipaita,
tdadll’ ei ookkaan katu kaita,
jossa pdiva piilee vain,
taall’ on taivas auki ain,
kilpaa juostaan, painitaan,
kupperkeikka, hupsis vaan!

Td&ll' on oiva hepo Rusko
seka renkipoika Jusko,
reimaa onkin ratsastaa
hakaan, jotta méatkyy maa.

Oksa heitti hatun, hei,
ei tad poika pelkdd ei,
pienet tytét jaakoot kotiin,
mind lahden vaikka sotiin.
Run ma pé&ésen Helsinkiin,
silloin tartun sapeliin,
ldhden Espanjaan tai Turkkiin,
murjaanit ma nuijin nurkkiin,
painiss’ ei mua alle saada,
eikd katupojat kaada.
— Iséd, ethdan pahaks ota,
kun on juuri suuri sota,
maalla tdalla kaikki muuttuu,
heindmiesta tdaltd puuttuu,
olen tdallda haravoinut,
tehnyt, minkd olen voinut,
ladossa ma piehtaroin;
evdat s0in ja piimda join.
Mut kun mietin, Suomen tdhden
tuskin sentddn sotaan ldhden,
tarvitaanhan miestd meilld
rithelld ja peltoteilla.
RKun ma kasvan hiukan verran,
hevosen kai ostan kerran,
kivet, kannot tahdon nostaa,
{isé@ voisit ohjat ostaa).
— Né&in nyt tdalld kuluu hetket,
kohta loppuu marjaretket,
kengdt puristaa nyt jalkaa,
kohtahan se koulu alkaa,
silloin luen ahkerasti
lukukauden loppuun asti,
ja kun kerran loppuu koulu,
sittenhdn on taasen joulu,
mummon, Annin kanssa niin
heiputellaan Helsinkiin. —
(Eilen mummon minttu kukki.
Annill’ on nyt nusi nukki,
pelkédd, ettd rikki lyon.)
Joulupukki tuo kai peitsen,
kypdrdn ja kultavyon,
vuolin eilen kirjaveitsen;
mitd Niilo lahjoittaa,
sit’ ei kukaan tietdd saa.
Mut on uni, raskas pdad.
Hyvda yotd! Tervehtdd
saan nyt aitid ja isda,
ensi kerran kerron lisda.
Niilo.

arin Myosti.




» Jo pikkupoikana oli Ville mestari vihelti-
[[ madn. Minkd sivelmin kerrankaan kuuli,
I B, heti se kaikui hinen suppuun puristetuilta

huuliltaan. Kirkonkyldn kanttorikin ihmet-
teli Villen tarkkakorvaisuutta, ihmetteli sithen miiriin, ettid
kerran kutsui pojan luokseen ja soitti hinelle viulua. Silmat
pyoreind, suu unehtuneena auki kuunteli Ville, kymmenvuo-
tias pojanviikari, soittoa. Mutta se olikin toista kuin vihelta-
minen. »Tahtoisitko oppia viulua soittamaan?» kysyi sitten
kanttori. Villen katseessa vilihti aivan kuin ihmettely.
Tuollaista vield kysyttiin hinelti, joka unissaankin eli sive-
lissi! Kun Ville liksi, kuuli kanttori hinen kujanteella ta-
paillen viheltelevin dskeisid sdveleitd. Kun sitten kanttori
lupasi huvikseen opettaa Villelle viulunsoiton alkeet, suostui
isd hankkimaan viulun, tietysti pikku miehen mittaisen. Ja
niin alkoi Villelle ihana aika. Hankalaa tosin oli alku, ja var-
sinkin ikdvit harjotukset pyrkivit harmittamaan. Mutta kun
kanttori oli sanonut, ettid ne ovat viulunsoiton vilttimaitts-
mit edellytykset, veteli pikku mies ahkeraan jousta. Kun
sormet tottuivat loytimaan sivelet, alkoi Ville soitella, miti
ennen oli vihellellyt, vielipi niin innokkaasti, ettd diti usein
hermostuneena otti hineltd viulun pois. Mutta silloin Ville
pisti huulet suppuun, ja sdveleet jdlleen soivat.

Isi puolestaan olisi kuunnellut Villen viulunsoittoa aina,
ja isdn tydstd tultua tdytyi didin antaa viulu soitettavaksi. Ja
silloinkos se soi! Pelkkini korvana oli isi. Jotakin suurem-
paa taytyi Villesti tulla kuin kylipelimanni ajatteli isi. Johan
hin nytkin soitteli paremmin kuin nimismiehen Ranssu,
vaikka se oli kiynyt viulukouluakin.

Vuodet vierivit. Ville oli jo pari vuotta toisella kymme-
nell3, ja kanttorin mielesti oli viisainta viedi poika musiikki-
opistoon kehittamdin taiteilijalahjojaan.  Aiti vastusteli,
mutta isd oli asiaa ajatellut jo kauvan ja suunnitellutkin sen
valmiiksi. Torppansa hin siirtid muutamiksi vuosiksi toi-
selle, menee kaupunkiin tydmieheksi, ja kun Ville alkaa opil-
laan ansaita, sitten siirtyy hidn takaisin maalle. Pari vuotta
kuitenkin kului, ennenkun suunnitelmaa voitiin ryhtyi
toteuttamaan kaupunkiin siirtymiselld. Se toinen osa jiikin
tayttamattd, —

Satoi, satoi lakkaamatta. Kaupugin katuvieret olivat veden
vallassa, ja jalkakaytavilla ohi Euc:ppakohdissa lammikoita.
Kulkijat kiirehtivit sateelta suojaan, eikid pihoillakaan ollut
lapsiparven iloista elimii nahtdvissd. Laiha, neljintoista
vuotias poikanen kulki portaikosta portaikkoon suojellen
takkinsa liepeilld viuluaan sateelta. Vahit olivat saaliit por-
taikossa soittaen, mutta kaunista ilmaa odottaissa pihasoittoa
varten voisi loppua leipi kotoa. Ovi sielld toinen tiilld avau-
tui, ja joku ystavillinen olento pikkunen lantti kiidessi odotti
soiton lakkaamista antaakseen soittajalle antimensa. Mutta
viahin niita karttui; myotiinen sade oli viimeisenkin ilon
ihmisiltd vienyt, koskapa eivit viulun ilakoimista ymmirti-
neet. Ja kun eradssd portaikossa, jossa Ville — tarvinneeko
sanoa, ettd se oli hin — soitti mielikappalettansa, muuan
kirtyisd vanha herra drdhti: »luiki tiehesi siiti naukumastal
masensi Se soittajan niin, ettd sivel katkesi valittaen, ja Ville
silmit vettyneini laksi kotiin.

»Vieldkd tekee mielesi taiteilijaksi?» kysyi diti pojaltaan,
kun tima tyhjensi poydille taskunsa kdyhin sisillyksen.

»Sind tieddr aiti, ettd mieleni kylla tekee, mutta tiedit
mydskin, mitd lupasin isille», vastasi poika. Ja vaikka hin
koetti ehkiistd raskasta huokausta, piasi se kuitenkin hanen
povestaan.

»Ellemme olisi tulleet kaupunkiin, ei isdsi olisi kuolluts,
vaikerol diti, »enkd minikidin sairastelisi. Et tiedd, miten
raskasta on seistd pitkit piivit pesusoikon diressaly

»Raskasta on minustaﬂin kerjitd, mutta minun tiytyy
saada matkarahat kokoon, ettd padisemme kotitorpalles, selitti
poika hiljaa, —

On kaunis huhtikuunilta, aikaisen kevdin ihana ilta.
Metsdaukean liepeelli olevan torpan pihalla sosttelee poika-
nen vidlua. Kansanlaulut pulppuavat sielli toinen toistaan
kauniimpana, viliin helihtid aivan kuin hiihuoneessa, toisi-
naan taas valittelee kuin kalmiston portilla, ja joskus viulu
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itkee kuin orpo umpeen luodun haudan partaalla. Silloin
on sivel outo, kirjoittamaton laulu, joka hivida laulajansa
kanssa. Aliti, joka askartelee torpassa, ymmartid tuon vali-
tuksen, ja hineltd kostuvat silmit muistaessaan pojan uhrau-
tuvaa lupausta isin kuolinvuoteen diressi. »Villey, niin oli
kuoleva kuiskannut, »mini en saanut nihdi sinua taiteili-
jana. Nahneeko aitisikian? Mutta d1a jara hama yksin puut-
teeseen, hoida hinti kuolemaansa asti, hin seuraa minua
kohta. Sitte voit taas pyrkii siksi, miksi sinut toivoin.
Lupaatko?» — »Lupaany, oli Ville vastannut. Mutta aina
kaikui didin korvissa se sana epitoivoisena parahduksena. Ja
kun Villen viulu soi valittaen, tuntui se tulkitsevan Villen
tunteita lupauksen hetkelld.

Kanttori ja pitdjdaseen dsken saapunut kappalainen ovat
kavelylls.

»Kuka soittaa ja miti?» kyselee kappalainen seisahtuen.

»Torpan poika vain kertoo kohtaloansay, vastaa kanttori.

yMutta sehdn on tafteilijan soittoal» huudahtaa kappa-
lainen.

»Sitdhdn sen pitiisi ollas, toteaa kanttori, »ia siti se lopulta
onkin, vaikka elimdksi muuttunut kisky on pannut rajat
hinen pyrkimyksilleen.»

Kappalainen ei oikein silli kertaa ymmairtinyt kanttoria,
mutta hin ymmirsi myShemmin kuultuaan kertomuksen
pojasta, josta piti tulla taiteilija, mutta joka jiikin palvele-
maan ditidin. Kun kappalainen iltakdvellyllddn usein kuun-
teli Villen viulun soittoa ja thanteli sitd, ihanteli hian samalla
poikaa, jolle neljis kisky ei ollut jdinyt kuivaksi muistotie-
daksi, vaan henkevdityayt elimiksi.

Ao Waaes.




Helmi, Pekka, 'Ville
kdyvat hyppysille,
kitapoojiksi kaksi,
kolmas katsojaksi.

Vaan hédn hyppypaikan saa
siltd, joka horjahtaa. —
Reipas leikki jatkuu niin,
kunnes pdastaan vasyksiin

(5. H
taikka diti, kantain surut,

kutsuu kotiinkullanmurut;
siell’ on lepo herttainen
ponnistusten jalkehen.
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